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Presentacio

Aquest volum recull les contribucions que es van fer al 30e Colloqui Lingiiis-
tic de la Universitat de Barcelona CLUB 30, celebrat 1’11 de novembre de 2022
a ’Aula Magna de la Universitat de Barcelona i que va tenir com a titol «Noves
perspectives en lingiiistica catalana. Passat, present i futury.

Si mirem enrere, podem recordar, per comencar, que el 19 de desembre de
1993 es va celebrar a I’Aula Magna el 1r Colloqui Lingiiistic de la Universitat
de Barcelona. En aquella edici6, amb el titol de «Corpus, corporay, es van estu-
diar diferents propostes sobre reculls i inventaris lingiiistics de textos orals i
escrits, i sobre ’anomenada «lingiiistica de corpus». Aquesta disciplina va ser
també I’objecte del segon CLUB, un any més tard, centrat especificament en els
aspectes metodologics de ’analisi de corpus. L’any 1996 apareixien editades
les actes d’aquestes dues jornades, amb un volum (Corpus, corpora) que enceta-
va la «Colleccié Lingiiistica Catalanay, publicada per la nostra universitat des
d’aleshores i en que fins ara han vist la llum vint-i-dos volums.

Trenta anys més tard, amb el CLUB 30 i aquesta publicaci6 resultant, hem
volgut celebrar I’aniversari d’aquell primer Colloqui amb una jornada que pas-
si revista al que s’ha fet des de llavors en la lingiiistica catalana, al que s’esta
fent, i a quines sén les perspectives de futur.

Aquesta publicacié que us presentem recull les aportacions a quatre taules
rodones en que, agrupats en els camps de la historia de la llengua i la dialecto-
logia, la gramatica i la pragmatica, la fonologia i la morfologia, i la sociolin-
giiistica, diversos especialistes han debatut sobre els temes que han considerat
més rellevants, sempre amb la intencié ja apuntada del repas, la valoraci6 de
la situacié present i les previsions del futur.

En la primera de les taules rodones, convertida ara en publicacié, Ramén
de Andrés Diaz, Antoni Ferrando Francés, Angels Massip-Bonet i Maria-Pilar
Perea presenten sengles contribucions relacionades amb la historia de la llen-
gua i la dialectologia, dues disciplines que estan intimament associades, ates
que la primera dona compte del canvi lingiiistic, tant des del punt de vista de
la historia interna com de la historia externa, i la segona pretén descriure i
interpretar la naturalesa del canvi i fins i tot fer-ne una prediccié. Ambdues, a
més, conjuminen diacronia i sincronia; i, per aquest motiu, els articles d’Anto-
ni Ferrando Francés, «<Un panorama dels estudis d’historia de la llengua (1962-
2022)», i de Maria-Pilar Perea, «La dialectologia (catalana): passat, present i
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futury, fan un repas, des de perspectives diverses, de I’evolucié dels estudis
dedicats, d’'una banda, a la historia interna de la llengua catalana i, d’'una altra,
a la dialectologia, i assenyalen les fites que caldria acomplir en el futur. Els
altres dos textos constitueixen unes reflexions generals sobre certs aspectes
sobresortints de les dues disciplines esmentades. Ramén de Andrés Diaz, a
«Entorn de la dialectologia com a lingiiistica de la variaci6», fa unes considera-
cions molt interessants a partir de les experieéncies de caracter geolingiiistic
que va adquirir mentre elaborava I’atles ETLEN (Estudiu de la transicion lingifs-
tica na zona Eo-Navia, Asturies), que estudia la frontera entre els dominis lin-
giifstics gallegoportugués i asturlleonés. Angels Massip-Bonet, a «Confluéncies
entre llengua i cognicié», demostra que ’adquisicid, el processament i 1’Gs del
llenguatge i el canvi lingiiistic son, en realitat, facetes del mateix sistema com-
plex adaptatiu (CAS).

En la segona part del llibre, procedent de la segona taula rodona, Gemma
Rigau presenta l'article «Gramatica i gramatiques del catalay i es planteja els
diferents sentits del terme gramadtica catalana, el seu abast i les diferéncies en-
tre gramatica descriptiva, prescriptiva i tedrica. Jordi Fortuny, a «Un petit
problema de sintaxi poc estudiat» analitza les diferéncies entre les construc-
cions amb (tal) com i (tal) com ho. Konstanze Jungbluth, a «Llengiies en con-
tacte ahir i avui: Gs i canvi d’idiomay, fa una repassada des de les interaccions
plurilingiies a la Peninsula i les Illes Balears en temps preroma fins a les llen-
glies en contacte a partir del domini colonial (Brasil), tot passant per un cas
concret i molt particular: el del barranquenho, parlar de la localitat portuguesa
de Barrancos, propera a la frontera espanyola. Lluis Payraté clou aquesta part
amb el repas «Quaranta-quatre anys de pragmatica (i de pragmatica catala-
na): 1976-2020. Apunts d’historia i futur», en que fa un breu balanc historic
de les arees més tractades i una breu prospectiva de les més necessitades d’es-
tudis.

En la tercera part, corresponent a la tercera taula, «Fonologia, morfologia i
meétricay, Antonio Fabregas planteja en el seu article «Morfomas, paradigmas
y sintaxis» una proposta d’analisi per als verbs amb increment velar i palatal
basada en la nanosintaxi; Jestis Jiménez, en el treball «Els principis del ritme
en catalay, analitza la poesia de Vicent Andrés Estellés i d’Ausias March d’acord
amb els darrers models d’analisi meétrica i estableix tot un conjunt de genera-
litzacions relatives al ritme en catala; Maria-Rosa Lloret, en I’article «Va de
erres: prontincies escaients i prontincies importunes per a la teoria fonologicay,
fa una proposta d’analisi emmarcada en la teoria de ’optimitat per explicar la
distribuci6 de les rotiques en les diferents varietats catalanes; finalment, Maria
del Mar Vanrell, en la seva contribucié «El marcatge i la interpretacié del focus
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en catalay, descriu les diferents manifestacions que tenen el focus informatiu i
el focus contrastiu en catala, i discuteix les diferents interpretacions que han
rebut aquestes manifestacions des dels anys noranta fins als nostres dies.

Per acabar, en la part procedent de la quarta i dltima taula rodona que es
va celebrar, al voltant de la sociolingiiistica, primer Isidor Mari, amb «;Podem
prescindir de la sociolingiiistica?», defensa la necessitat d’una intervenci6 po-
litica en la complexitat lingiiistica. En segon lloc, Emili Boix-Fuster, amb «La
sociolingiiistica catalana: entre els passats i els futursy, fa un balang¢ diacronic
de les etapes de la sociolingiiistica catalana i en destaca els reptes de futur més
rellevants. En tercer lloc, Natxo Sorolla, amb «Les llengiies/el llenguatge des
de la sociologia als territoris de llengua catalana», examina les relacions, a
parer seu massa conflictives i massa impermeables, entre les ciéncies socials i
les ciencies del llenguatge. Finalment, en el darrer capitol, Montserrat Sendra
i Rovira, amb «Present i futur de la sociolingiiistica catalana: elements per a un
balancy, presenta els actors, els temes i els punts forts i/o febles de la sociolin-
giiistica en els nostres paisos en 1’actualitat.

El llibre és encapcalat per un text basat en la conferéncia inaugural del Col-
loqui, a carrec de Maria Teresa Cabré i Castellvi, presidenta de 'Institut d’Es-
tudis Catalans, i la cloenda es basa, al seu torn, en la conferéncia de clausura,
que va ser a carrec de Francesc Xavier Vila i Moreno, secretari de Politica
Lingiiistica de la Generalitat de Catalunya.

El grup d’editors que hem treballat en equip perque el 30e Colloqui Lin-
gliistic de la Universitat de Barcelona hagi tingut una continuitat per escrit,
agraim la collaboracié de totes les persones que ens han ajudat i, per acabar,
desitgem que el conjunt dels articles publicats serveixin per oferir una panora-
mica fidel, 1til i representativa de la lingiiistica catalana, desig que es feia ex-
plicit en els objectius que ens vam proposar i que van guiar el Colloqui.

LLUfs PAYRATO
EMILI BOIX-FUSTER
MARIA-PILAR PEREA
CLAUDIA PONS-MOLL



Conferencia plenaria d’inauguracio

Els meus amics i amigues del Departament de Filologia Catalana de la Univer-
sitat de Barcelona, la que va ser la meva universitat durant vint-i-quatre anys,
la universitat que sempre he sentit com a propia al marge d’haver-me incorpo-
rat a la Universitat Pompeu Fabra I’any 1993, m’han demanat que faci una
intervenci6 en el Colloqui Lingiiistic de la Universitat de Barcelona, el CLUB,
que enguany celebra el seu trenté aniversari. Es una deferéncia que haig d’agra-
ir, i agraeixo molt sincerament, perqué mostra I’estimacié que em tenen. Es,
pero, també una proposta que m’agafa en un moment de la meva trajectoria en
el qual he deixat la recerca directa per dedicar-me plenament a I'Institut d’Es-
tudis Catalans, dedicacié que avui cobreix les meves preocupacions, i és bo que
aixi sigui si vull destinar aquests anys encara actius al servei d’un organisme
respectat pel que significa, perd no prou valorat encara pel que fa.

Trobar, doncs, un tema que no requeris haver seguit intensament i directa-
ment tot el que es va produint en lingiiistica catalana no m’ha estat gens facil.
La meva aportacié sera de caracter reflexiu, aprofitant I’experiéncia viscuda, i
sempre dins d’un biaix d’interpretacié subjectiva dels fets a qué em referiré. El
tema que finalment he triat és el recorregut d’una generacié de lingiiistes du-
rant quaranta-quatre anys d’activitat, una passejada pel passat perd que, en la
meva opinid, explica el present, una interpretaci6 personal d’una ruta, no tra-
cada préviament, que comenga unitariament perd que a mesura que progressa
es va bifurcant, i en el moment actual les dues vies divergents han tornat a
trobar alguns punts de coincidéncia.

1. COMENGA LA RUTA

Durant els anys setanta es produeix una entrada nombrosa de professorat a les
carreres de lletres de les dues universitats catalanes d’aleshores: la Universitat
de Barcelona i la Universitat Autonoma de Barcelona. Aquests nous professors
i professores pertanyiem a la mateixa generacié, una generacié que s’havia
format a les aules de la Universitat de Barcelona, amb el mateix professorat, en
un programa d’Hispaniques que incloia llengua i literatura, en que el catala
com a llengua no hi figurava i en que el pes fonamental el tenien les materies
amb enfocament diacronic. Una excepcié eren les dues assignatures de grama-
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tica, a tercer i a quart, i una lingiiistica general que va ser la novetat que va
marcar la nostra formacié, la meva, almenys, de manera definitiva. Vam conéi-
xer aixi, de la ma de mestres com Badia, Cerda i Veny, com una llengua, més
enlla de les seves idiosincrasies que la feien especifica, tenia propietats que
compartia amb altres llengiies. Aquest enfocament general crec que ens va
marcar a tots i va determinar la nostra formacié lingiiistica, i no tant filologica.
La lingiiistica general impartida pel Dr. Badia el curs 1967-1968, amb la col-
laboracié de Joan Veny, i dictada els anys posteriors per Ramon Cerda, que
ocuparia la primera placa definida com a lingiiistica general, ens va donar una
perspectiva d’analisi dels fenomens lingiiistics amplia perqué partia del fet que
les llengiies compartien propietats i era molt més el que les feia similars que no
pas el que les diferenciava. Tot era una qiiesti6 d’enfocament, de zoom, en di-
riem: si ens miravem cada llengua de molt a prop, en destacavem les diferen-
cies, per0 a mesura que anavem allunyant I’objectiu, el que observavem eren
similituds.

Aquests ensenyaments, aleshores, prenien com a marc teoric la proposta de
Saussure (1916), la qual va introduir una série de nocions clau en lingiiistica
general: la diferéncia entre llengua i parla, i entre sincronia i diacronia, i la noci6
d’immaneéncia lingiiistica, que proposa de descriure les llengiies com a sistemes
immanents i d’explicar els fenomens sense necessitat de recérrer a factors ex-
terns. Ens van introduir amb aquesta perspectiva la fonologia, més enlla de la
fonetica descriptiva, la morfosintaxi i la semantica. Ens moviem en ’estructu-
ralisme saussuria, matisat per Hjemslev amb la introduccié de les nocions de
substancia i forma.

Una novetat, pero, havia aparegut durant aquests anys i encara abans en el
paisatge de la lingiiistica general: la gramatica generativa transformacional
—com en deiem aleshores—. Era una proposta nova i de caracter totalment
renovador que havia de capgirar la visi6 estructural que teniem de les llengiies.
Chomsky, inspirant-se en els principis de la gramatica de Port Royal, va donar
la volta al paradigma proposant un nou objecte d’estudi: no es tractava de des-
criure les llengiies i d’arribar a formular principis a partir d’aquesta descripcio,
siné d’explicar que és el que fa que tots siguem individus parlants i que pu-
guem emetre i desxifrar un nombre infinit de frases. De I'actuacié com a objec-
te de la lingiiistica proposava passar a la competéncia. El generativisme bullia
en les universitats americanes i s’exportava a l’exterior, sobretot a Europa, on
era rebut amb entusiasme.

A més de les obres més filosofiques, com La lingiiistica cartesiana (1966),
Chomsky va produir obres més gramaticals, com Les estructures sintdctiques
(1957) i Aspectes de la teoria de la sintaxi (1965), on se centrava a explicar com
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s’estructurava suposadament una gramatica que donés rad de tot allo que sa-
bien els parlants d’'una determinada llengua i que els permetia entendre’s entre
si. I aquell grup generacional interessat per la sincronia va llencar-se amb en-
tusiasme a I’aventura «d’entendre Chomsky», una aventura que es traduia en
sessions collectives de lectura de ’obra del 1965 traduida per Carlos Pelegrin
Otero.

Aquell grup de joves professors i professores que havien tingut una forma-
ci6 comuna a la Universitat de Barcelona, que es definien com a lingiiistes més
que no pas com a filolegs i que s’endinsaven en 1’estudi d’una nova proposta
tedrica, la gramatica generativa, tenia, pero, interessos diversos, diversitat que
es pot veure en la tria que cadascun de nosaltres va fer per a la seva tesi de
doctorat —sintaxi, semantica, lexic o discurs—, o, mirat d’'una altra manera,
un interés més centrat en la gramatica i en les estructures, per part d’alguns, en
contrast amb un interés més centrat en el léxic, el significat i la comunicacid, i
més allunyat de la gramatica estricta.

2. CAP A LA DIVERSIFICACIO

La varietat tematica de les tesis de doctorat respectives i, alhora, el decanta-
ment més acostat a la gramatica o més allunyat de la gramatica, van conduir
aquell grup, inicialment bastant proper, a una polaritzacié en dues linies diver-
gents: una primera linia que es descriuria per la concentracié en la gramatica
i per 'assumpcié que la sintaxi era la peca clau de la gramaticalitat; i una se-
gona via que tendiria a poc a poc cap a la dispersio, és a dir, a un allunyament
de la suficiéncia de la gramatica i una tendéncia a explorar aquells ambits pe-
riférics que no semblaven encaixar en els patrons de comportament gramatical
o no es podien explicar amb arguments exclusivament gramaticals.

Aquesta diversificacié en dues vies va distribuir-se grosso modo (sempre
amb algunes excepcions individuals) entre les dues universitats que impartien
lingiiistica: a la Universitat de Barcelona es va tendir a la dispersi6 i a la dedi-
caci6 a les periféries de la gramatica (léxic, discurs, sociolingiiistica i lingiiis-
tica social, lingiiistica aplicada); a la Universitat Autdbnoma de Barcelona es va
tendir a la concentraci6 en la gramatica (preferentment sintaxi i fonologia) i a
I’adopcié d’un marc teoric estricte i unificat, la gramatica generativa en els seus
diferents models.

Allo que durant anys va diferenciar fortament les dues universitats pel que
fa a les tendéncies teoriques i metodologiques adoptades pel professorat res-
pectiu podria resumir-se, sempre amb algunes excepcions que no determinen
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el to general, en el seguiment de I'ortodoxia gramatical chomskiana, que anava
adoptant models diferents, tots ells formals, per part dels uns, i en I’eclecticis-
me, ’heterodoxia i el conreu de les periféeries de la gramatica per part dels al-
tres. Els primers centrats en la descripcié de la competencia, els segons més
centrats en I'is. Aquests darrers van obrir el panorama a la pragmatica, I’ana-
lisi del discurs, el desenvolupament de corpus lingiiistics i I’analisi a partir
d’aquests corpus, la lingiiistica aplicada i 'interés pels aspectes socials i comu-
nicatius de les llengiies.

L’adopcié d’una o altra via va tenir conseqiiéncies evidents, perque la pri-
mera via va erigir-se en ’hegemonica i els seus seguidors van ocupar posicions
en la valoraci6 de la investigaci6, de manera que es van anar jerarquitzant les
opinions sobre les teories adoptades i les tematiques que es tractaven. La dis-
persié tematica i I'interés per les periferies gramaticals en van sortir perjudi-
cades.

3. L’EvoLuciO DELS DARRERS VINT-I-CINC ANYS

Al llarg dels darrers anys, en la nostra opinié, la situaci6é del darrer quart del
segle XX, ha anat canviant, almenys en diversos sentits com els segiients.

En primer lloc, s’ha intensificat I'interés de subratllar el caracter complex del
llenguatge i de les llengiies i, doncs, la necessitat d’analitzar-les com a eines mul-
tifuncionals i multifacetiques des de diferents perspectives que es complementin.

En segon lloc, s’han diversificat sense jerarquitzacio les perspectives d’anali-
si de les llengiies: la gramatical, la cognitiva i la sociocomunicativa o funcional.

En tercer lloc, la recerca desenvolupada en gramatica teorica s’ha posat al
servei de les gramatiques institucionals i ha donat sentit a la relacié entre des-
cripcio i prescripcid.

En quart lloc, ha guanyat terreny la perspectiva de la lingiiistica aplicada i
la construccié d’eines i recursos al servei de la descripcié de la llengua real.

Finalment, les periféries (com per exemple el lexic, o la perspectiva comu-
nicativa) s’han incorporat a la descripci6 i també als models que permeten
donar compte de les llengiies des d’una visi6 holistica i no reduccionista.

4, APUNT FINAL

Heus aci, doncs, el que us volia transmetre: una visié personal de com va evo-
lucionar el panorama de la lingiiistica i dels lingiiistes dedicats a la llengua
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catalana seguint el rastre d’'un grup generacional que es va incorporar a la
doceéncia universitaria durant els anys 1970-1975. No cal dir que la meva visi6
és subjectiva, perd penso que presenta un relat que pot ser versemblant i acos-
tat a allo que es va esdevenir.

TERESA CABRE CASTELLV{
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Introduccid

Els aniversaris o les efemerides sempre sén bons moments per fer un balang del
que s’ha dut a terme en relacié amb un tema o un aspecte determinats, i el titol
d’aquest CLUB, «Noves perspectives en lingiiistica catalana. Passat, present i
futury, convida, efectivament, en aquesta taula rodona, a fer un breu repas de
les consecucions i progressos dels estudis historics i dels estudis dialectals. Cal
destacar el contacte estret que la dialectologia va tenir, en els seus origens,
amb disciplines com la filologia i la historia de la llengua. Aixi, ’'any 1950,
Sever Pop, en I'«Avant-propos» que inicia el seu primer volum de La Dialecto-
logie, recupera les paraules d’Antoine Meillet segons les quals no hi ha una
historia de la llengua sense una dialectologia i sobretot sense una geolingiiisti-
ca completa i ben establerta (p. 1X). I és per aquest motiu que en aquesta taula
rodona es presenten quatre contribucions relacionades amb les dues disciplines
esmentades: la historia de la llengua i la dialectologia.

El professor Antoni Ferrando ha tracat una completa i detallada panoramica
del recorregut que han fet els estudis sobre la historia externa de la llengua
catalana en el periode de seixanta anys comprés entre 1962 i 2022.

La professora Angels Massip descriu com la investigacié en el llenguatge
com a sistema complex adaptatiu permet reconeixer els patrons d’is de la llen-
gua i també facilita ’analisi diacronica de dades lingiiistiques.

El professor Ramoén de Andrés ha donat forca pistes sobre els reptes que té
plantejats la disciplina dialectologica com a estudi de la variaci6 lingiiistica de
caracter geografic.

En el meu cas intentaré d’oferir una perspectiva, prenent en consideracié
la dialectologia catalana, que es basa, justament, a capgirar ’afirmacié, tan
coneguda, de William Labov (1975), «On the use of the present to explain the
past»; i, amb aquest capgirament, la seqiiéncia quedaria aixi: «Cal estudiar el
passat per comprendre el presenty, i jo hi afegiria encara «per preveure el fu-
tury, la qual cosa, en el fons, no deixa de recordar una de les citacions de Con-
fuci: «Estudia el passat si vols definir el futur.

MARIA-PILAR PEREA





